e Geschiedenis °

Welkom in Saillans. Tussen de Vercors en de Pro-
vence, aan de rivier de Drome (één van de weinige
ongetemde rivieren in Europa), profiteert het dorp
van een bevoorrechte ligging aan de voet van de «
Roche », z'n beschermende berg. De oost-west as
van het dal biedt, zowel aan de inwoners als aan de
toeristen een overvloed aan prachtig licht, van de
ochtend tot de avond en in alle seizoenen : baden, kano, wandelingen
of fietstochten, de buiten- en culturele activiteiten zijn gevarieerd en
talrijk. Dankzij haar ligging, achterin de vallei die zich vernauwd in de
LDétroit”,
een toegang
naar de
Diois, is het
klimaat bij-
zonder aan-
genaam. Er
blaast vaak
in de och-
tend een

thermische oostenwind : de Solaure.

Saillans, op 260 m hoogte gelegen, bevindt zich op de route van Va-
lence naar Italié via de pas van Montgenévre. Sinds 6000 jaar wonen
hier mensen. Deze richting werd als romeinse weg gebruikt. Wij be-
vinden ons op de Voconces gronden. De opgravingen geven een ro-
meinse nederzetting aan, Darentiaca. Het indrukwekkende
grafmonument voor het VWV-bureau @me_e ervan. cm Gallo- 339:%
werkten al in de wijnvelden, hier [
is men in het hart van de
beroemde Clairette de Die
wijnstreek. In de middeleeuwen
verschijnt de naam van Sallenz ou
Saliens, het dorp ontwikkelt zich,
maakt de godsdienstoorlogen mee en :mm:: moﬁ_gﬂ %m_ aan de revo-
lutie. De gunstigste periode heeft, vanaf de 17e eeuw, betrekking op
het hoogtepunt van de zijdeindustrie. Saillans is ervan doordrongen :
aanwezigheid van moerbeibomen, architectuur van zijdeteeltcon-
structies, fabrieken en sociale bijgebouwen, kanalen (1728 inwoners
in 1900 — 400 arbeiders — 13 café’s — 4 hotels). Het verval zet in vanaf
het begin van de 20e eeuw. De fabriek sluit in 1968 (850 inwoners). Het
dorp leeft weer op en telt nu 1050 inwoners.

Nu, met z’'n wijnvelden is het toerisme de belangrijkste economische
activiteit en het dorp doet er z'n voordeel mee.

We stellen u voor de ,viols" te doorlopen, de typische en gastvrije
steegjes van Saillans en het dorp te ontdekken binnen z'n
mideldeeeuwse muren. Neem de tijd om de stenen te lezen, omhoog
te kijken en z'n Kkleine bezienswaardigheden te ontdekken; laat u
verleiden door de rustgevende sfeer.

e Architectuur e

Behalve de kerk St Géraud, enkele burgerwoningen en gesloten tuinen,
het gemeentehuis, de industriéle gebouwen, ademt alles hier het
dagelijkse leven, in eenvoudige, aaneengesloten, hoge en smalle
woningen, samengedrongen in de vroegere wallen.

De belangrijkste materialen zijn
de rivierstenen, hergebruikte oude
steenblokken en hardsteen. De
daken zijn bedekt met kanaalvor-
mige pannen en hebben tot 4 rijen
dikke kroonlijsten.

De opschriften van de lateien
geven de bouwdatum aan. U ziet
enkele prachtige deuren. Veel
steunbogen geven charme aan de
viols. De gebouwen zijn functio-
neel : de wijnkelder ondergronds,
winkel of stal op de begane grond,
keuken en woonkamer op de 2e
verdieping, slaapkamers daarbo-
ven en vaak een zijderupskweke-
rij of een hooizolder onder het
dak.

Nu verblijven de bewoners op de
bovenverdiepingen om meer zon-
licht te hebben met zonneterras-
sen op het zuiden. Dichtbij de brug over de Dréme is de straatweg
verhoogd op etagehoogte.
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e Geologie ¢

U stopt in Saillans vanwege z'n bevoorrechte ligging. De geschiedenis
van de geologie begint hier met de juraformatie en vooral met de krijt-
formatie (secondair tijdperk), in het tertiaire tijdperk ontstaan de Alpen.
Voor wie om zich heen Kijkt, levert de plaats een rijke schakering van
minerale lagen. Het dorp is gevestigd tussen natuurlijke toegangen
naar de vier hoofdpunten. Bergkammen, kloven, vernauwingen, meer-
voudige grondlagen, erosie, merkwaardige grillen van de natuur wek-
ken uw aandacht op (de Trois Becs, kalkgebergte van het ,turonien®,
een jongere geologische vorming, de rots van de ,,Laveuse“, de berg-
engte van St Moirans of van de Riossec (Rieussec, Riousset), het
synclinaal van het bos van Sadu.........)

Onze gastvrouwen kunnen u alle inlichtingen geven over de talrijke
wandelingen en panorama’s.

e Bezienswaardigheden ¢
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Voor meer informatie :
illans et tourisme » Jean-Noé&l Couriol 1991 e Plan de visite
de I'église St Géraud, Présage ® « Chroniques du Solaure » M.
Peyrard 2008 ¢ « Mémoires de Soie » M. Ailliot, A-M. et J-P. Baur,
A. Bonnard. 2010 e « Lecture de paysage » A. Bonnard avec
“Vivre a Saillans” 2007 (consultable a la bibliothéque) ® « Vallée
de la Dréme et terres voisines » P. Ollivier-Elliot 2006.




